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Tiz eév bibliografia: egy vajdasagi
szak(irodaimi)bibliografia

tanuvisagai

Ispanovicsné Csapd Julianna

Bevezetés

A tudomdnyos kutatds rendkiviili tempdban fejf()’-
dott az elmilt iddszakban, frja Vajda Ferenc a Ma-
gyar Tudomdnyban', majd hozzéteszi, a tudomd-
nyos kutatds témakorére vonatkozé informdcid-
mennyiség az utébbi tizenkét év alatt megduplazé-
dott. Hogyan lehet tdjékozédni az egyre gyorsab-
ban és egyre nagyobb mennyiségben dramlé infor-
mdcidk 6zonében? A bibliogrdfia nem mai taldl-
madny, de vajon sziikség van-e rd a teljes szovegl
adatbdzisok és az internet vildgdban? Amig nem ol-
vashatd (hallhaté és nézhetd) minden dokumen-
tum digitdlis adathordozdn, elektronikus formd-
ban is, amig tdl sok a ,szemét”, a folosleges, ha-
szontalan informdcié a vildghdlén, addig sziikség
van a segédeszkozokre. Kiilonosen igaz ez azokban
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a tdrsadalmakban, régidkban, amelyekben még
mindig a nyomtatott dokumentumé a vezet§ sze-
rep, amelyekben még éppen csak elkezdddatt vagy
folyamatban van a szdmit6gép ,beilleszkedése” és
a vildghdléra val6 rékapcsolédds.

A vajdasdgi magyar szépirodalom, irodalomelmé-
let és -torténet eredményeinek a szimbavétele, 4tte-
kintése, feldolgozdsa és értékelése valahol a bibliog-
rdfiai adatndl kezdddik. Vannak-e bibliografidink?

Ami nem a miénk, de van, és mi is haszonnal for-
gathatjuk, akdr irodalmi vagy mds informdciék fel-
kutatdsa esetében, az a nemzeti bibliogrdfia, a ma-
gyar nemzeti bibliogrdfia (MNB) és a jugoszldv
nemzeti bibliogréfia (Bibliografija Jugoslavije). Az
utébbi nem olyan rég még foldolgozta a vajdasdgi
magyar folydiratok anyagét, az egyes lapok fonto-
sabb cikkeit. Manapsdg egyre kevesebb magyar vo-
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natkozdsu bibliografiai egységet taldlni benne. A
Magyar Nemzeti Bibliogrdfia Vajdasdgra vonatko-
26, vajdasdgi anyaga sem mindig teljes, a dokumen-
tumok beszerzési lehetdségeinek a fiiggvénye. Hid-
nyossdgaik ellenére, mégis ajénlatos haszndlni
mindkét bibliografidt.

Amink van

A vajdasdgi hungarika-kutatds segédeszkozeit
Csdky S. Piroska vette szdmba egyik tanulmdnyd-
ban’. Az dltala bemutatott és leirt bibliografidk egy
része a nemzeti bibliogrdfia hatdrdt strolja, hiszen
nem egyetlen szakteriilet eredményeit kovetik, a
vajdasdgi magyarsdg egészét (miivel6dési, kulturd-
lis, tudomdnyos eredményeit) érintik, tobb szem-
pontbdl kozelitenek (vagyis gytjtenek mindent,
amit jeles személyiségeink irtak, vagy réluk jelent
meg, ami veliik tortént orszdghatdrtdl, esetenként
nyelvtél fiiggetlenil).

A kurrens kutatdsok terén alapveté hungarikum-
forrds a kutaté szdmdra az djvidéki Matica srpska
konyvtdrédnak a Bibliografija Vojvodine c. monogra-
fikus kiadvdnyokat foldolgozé kurrens konyvjegyzé-
ke. Az 1984-es tdrgyévvel indulé sorozat nyelvek
szerint tagol6d6 anyaga a teljesség igényével’ gy(ij-
ti be a Vajdasdgban €l6 nemzetek és kisebbségek
nyelvén napvildgot ldt6 nyomtatvanyokat. Megtaldl-
hatéak benne tehdt a magyar és két-, ill. tobbnyel-
vii konyvek (tankonyvek, antoldgidk, gytijtemé-
nyes munkdk), fiizetes kiadvényok, brostirdk, kata-
l6gusok adatai is. Az egyes dokumentumok formai
lefrdsdt annotdcid, részletes analitikus foltdrds ko-
veti. A bibliogréfia értékét noveli, hogy tobb szem-
pontt keresést tesz lehetvé. Tobbféle mutaté
igyekszik kielégiteni a haszndlé igényeit (szerzdi be-
tirendes, kiadék, a kiadds helye, nyomda, soro-
zat).

Csdky S. Piroska retrospektiv bibliogrdfidi' a vajda-
sdgi magyarsdg teljes konyvtermését sorakoztatjak
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elénk 1918-tdl a hetvenes évekig. Az elsd bibliogrd-
fia 2340 tételt kozol tdrgyi/tematikus rendben, a
mdsikban 433 konyv adatait olvashatjuk szerzéi be-
tirendben. A két kotet fontos kiegészitGje a Lé
tiink’ c. térsadalomtudomdnyi folygiratban megje-
lent, a vajdasdgi magyar egyhdzi kiadvanyok adata-
it leir¢ bibliogréfia, melyet Csdky S. Piroska és Csa-
pd Julianna éllitott 6ssze. Hogy miért maradtak ki,
és miért nem keriilhettek bele ezek a dokumentu-
mok a jugoszldviai, ill. a vajdasdgi magyar konyv
»leltdraiba”, azt, tigy hiszem, nem kell magyardzni,
hiszen a mindenkoron aktudlis politikai helyzet
kényszeritd erejével, a cenziira fogalmdval minden-
ki tisztdban van.

Hidnyp6tld véllalkozdsba kezdett a Jugoszldviai Ma-
gyar Mivelddési Tdrsasdg, amikor kiskonyvtdrd-
ban megjelent az els§ visszapillanté exteriorika bib-
liografia Hiriink a vildgban cimmel. A jugoszldviai
magyar szerzok kiilféldén megjelent miveinek az
adatleirdsdrdl van sz6. A villalkozds 6todik katete
késziilt el 2002-ben.

A jugoszldviai magyar kultira, irodalom egyéb se-
gédletei a kiad6i’, a személyi/perszondlis’, a helyis-
mereti/helytorténeti® konyvjegyzékek. Kdich Kata-
lin segédkonyveinek (repertériumainak) koszénhe-
téen az djvidéki Hungaroldgiai Intézet és Magyar
Tanszék tudomdnyos kiadvényainak a labirintusa
és az itt dolgoz6 tandrok, kutaték életmiive is 4tjar-
hatévd vélt. A jugoszldviai magyar idészaki kiad-
vanyok repertorizdldsa, viszont még alig kezdgdott
el. Patd Imre munkdja visszapillanté kutatdsi segéd-
eszkoz: az 1945 el6tti Hid anyagdban segit eligazod-
ni. Van egy fiizetes ,repertérium-sorozatunk” is,
amely tobb generdcié munkdja: a Symposion/Uj
Symposion c., ma mdr legenddsnak tekinthet§ iro-
dalmi folyéirat tartalmdrdl tdjékozat. Kiss Gusztdv
Uzenet repertériuma Szabadkdn ldtott napvildgot,
a Magyar Szd Kildtd kulturdlis, irodalmi mellékleté-
nek a repertorizaldsi kisérlete pedig az wjvidéki Ma-
gyar Tanszék folydiratdban jelent meg.
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A jugoszldviai magyar irodalom, irodalomtudo-
mdny volt, van. Tovébbra is. Bir manapsdg egyre
tébben és egyre gyakrabban hangoztatjdk, a ma-
gyar irodalom egy és oszthatatlan. Ez is egy véle-
mény. Egy mésik szempont. Nem hiszem, hogy ha-
ragudnunk kellene ezért, kiilsnosen akkor, ha hig-
gadtan, tdrgyilagosan kivanunk beszélni a vildg és
a tudomdny dolgairdl. Tehdt van irodalmunk, van-
nak helyi szineink. Mert vannak cikkeink, tanulmd-
nyaink és konyveink. Mi tébb, van szekunder forra-
sunk, szak(irodalmi)bibliogréfidnk. Az utébbi tény
egy kicsit mellékesnek, egy kicsit természetesnek is
tdnik. Féleg manapsdg 2002-ben. Pedig nem elha-
nyagolhatd és cseppet sem természetes. A bibliog-
rdfia segédtudomdny, a kutaté tdrsa, mankdja, a
mulé idd porrétegei azonban fontos dokumentum-
md, a mult €167, hiteles tanujdvd avathatja. Ha
pontosak a kozlései. Ez pedig hamar kideril, s
ezért joggal dllithatjuk, hogy a bibliogréfia véresen
komoly miifaj. Itt nincs ,,mellébeszélés”. Itt nem le-
het elméletet konstrudlni és djrakonstrudlni, olvas-
ni és djraolvasni, itt ,,csak” gydjtogetni kell, kovet-
kezetesen, hangyaszorgalommal, versenyben az
idGvel (a hatdridével) és maximdlis odafigyeléssel,
hogy az ember fia ne azt ldssa, amit latni vél, ne
azt olvassa, amit olvasni akar, hanem ami a papir-
ra van frva. Persze a bibliogréfus is tévedhet. S ez
hamar kideriil. Tobben megdllapitottdk, hogy a hi-
dnyz6 adatndl csak a téves adat rosszabb. A gyakor-
lat azonban nem mindig igazolja ezt a bolcsessé-
get. Hdnyan séhajtottak mdr f6l a bibliogréfus fiile
hallatdra, mindegy, hogy milyen, még ha nem is t6-
kéletes, csak lenne. Mdrmint az a bizonyos ,man-
ké”. Ilyenkor (meg mdskor is) tehdt a bibliografia
léte, ill. nemléte egydltaldn nem mellékes tény. Az
a szakteriilet, korszak, amelynek/amelyrél vannak
szekunder dokumentumok, azok a kutatdk, akik
szabadon hozzaférhetnek ezekhez a segédkonyvek-
hez, természetesnek taldljak ezek hasznélatat, meg-
1étét. A jugoszldviai magyar irodalom, irodalomtu-
domény miiveldi, kutatéi nincsenek ugyan nagyon
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elkényeztetve, de azért mostohdnak sem nevezhetd
a sorsuk. A hatdron tili magyarok konyvészetét te-
kintve nem kullogunk az utolsék kozott. Persze
azért elmondhatjuk, nem volt mindig igy, s lehetne
jobb is, lehetne gyorsabban is csindlni.

A szak(irodalmi) bibliografia
kérdése

Szak(irodalmi)bibliografidnk A jugoszldviai ma-
gyar irodalom |[...] évi bibliogrdfidja. A néhai Huga-
rolégiai Intézet kiadvdnydnak els fiizete (1969-es
térgyév) 1970-ben jelent meg. Az anyag gyjtdje, a
bibliogréfia osszedllitéja Pastyik Ldszl’. A hérom
évtizedet megélt kurrens irodalmi bibliogréfia elsé-
sorban vdlogatott cikkbibliogrifia, de a témdba
vdgé konyvek adatait is kozli. Szerkezete a megfele-
16 magyarorszdgi irodalomtorténeti, irodalomtudo-
mdnyi szakbibliogrdfidk hagyomdnydt koveti. Pas-
tyik Ldszl6 munkdjdt két térgyév erejéig Pohdrko-
vics Elvira" folytatta, az 1988-as targyévtdl pedig
jomagam gy(jtom, dolgozom f6l és szerkesztem a
bibliogrdfia anyagdt. Hdrom évtized irodalmi és
bibliogréfiai termését rejti tehdt magdba a Bibliog-
rdfiai Fiizetek cim sorozat. Szép kor ez, kiilonds-
képpen a bibliogréfidk vildgdban.

»Ezideig a jugoszldviai magyar folydiratok és lapok
magyar irodalomtorténeti repertdriuma indllé kiz-
lemény formdjdban nem jelent meg. Az aldbbi mun-
ka az elsé prébdlkozds.” - {rja Pastyik Ldszl6"" a fii-
zetek elinditdja. A szerzg elGszavabdl az is kideriil,
a vdllalkozdsnak el6zményei is vannak. 1950 6ta a
Bibliografija Jugoslavije (Jugoszldv bibliografia) C
sorozata kozli a magyar és a jugoszldviai magyar
irodalomra vonatkozé cikkeket, tanulmdnyokat.
Mivel a jugoszldv nemzeti bibliogrdfia adatkozlései
és -feldolgozdsai gyakran hidnyosak és pontatla-
nok, az tjvidéki Hungaroldgiai Intézet véllalkozott
a megfeleld szaksegédlet elkészitésére. Az elsd fii-
zet (1968-as tdrgyév) vékonyka (31 oldal, a tételek
szdmozatlanok), mindossze az jvidéki Dolgozdkat,
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az Gjvidéki Bolcsészeti Kar Evkonyveét, a szabadkai
7 Napot, az ujvidéki Hidat, Képes Ifjuisdgot, Magyar
Sz6t, a szabadkai Skolski Zivot magyar cikkeit, az
jvidéki Savremeno obrazovanje magyar vonatkozd-
sti anyagét és az ujvidéki Uj Symposiont dolgozza
fol (9 forrds). A repertérium szerkezete, anyagel-
rendezése tematikus, a magyar irodalmi bibliografi-
dk kialakult gyakorlatdt koveti. Ennek értelmében
a kiadvany ,Altaldnos” részében a kényvkiaddssal,
kényvterjesztéssel, konyvtdriiggyel, sajtéval, nyelv-
és irodalomtudomdnnyal, folklérral, szinmtvészet-
tel, filmmel, televiziéval kapcsolatos cikkek, kozlé-
sek adatai taldlhatéak meg. ,,Antolégidk” cim ald a
mdsodik rész bibliogréfiai egységei lettek besorol-
va, végiil az ,Egyes szerzdkkel kapcsolatos frdsok”,
tanulmdnyok, kritikdk, konyvismertetdk, interjik,
beszélgetések azonosité adatai alkotjdk a segédlet
harmadik részét. A tételek esetenként rovid annotd-
ciéval vannak elldtva. A témdn beliil idérendben so-
rakoznak a dokumentumleirdsok. A tételek szdmo-
zatlanok, hiszen nem késziilt névmutatd. A feldol-
gozott kozlemények jellege, miifaja, terjedelme mé-
sodlagos, jelzi Pastyik - konyv, tanulmdny, cikk, re-
cenzi6, hir egyardnt informdcids értékkel bir. Az
1969-es targyévben a repertérium anyaga az akko-
riban indulé Tanulmdnyok (az Wjvidéki Magyar
Tanszék évkonyve) és a Hungarolégiai Intézet Tu-
domdnyos Kozleményeinek az anyagdval béviil. A
repertérium rovid ideig a Hungarolégiai Intézet Tu-
domdnyos Kozleményeinek a mellékleteként jelent
meg, 1974-t6l 6ndllé bibliogréfia. Az 1971-es esz-
tendd a cimvdltozds éve. A kiadvdny A jugoszldviai
magyar irodalom 1970. évi bibliogrdfidjaként keriil
ki a nyomddbdl. A cim tartalmi okokbdl vltozik, a
jugoszldviai magyar irodalom konyvészetével bé-
vill az anyag. A sorozat formai véltozdsa legaldbb
ennyire lényeges. A 745 tétel ezittal szdmozott,
mert ettd] az évtdl végre névmutatd is késziil a bib-
liogréfidhoz, igy haszndlhatébb kutatdsi segédesz-
kozzé vdlik a nyomtatvény. Az 1971. tdrgyév terje-
delmi novekedést mutat: 53 oldalas fiizet (846 té-
tel), tizennyolc lap, folyéirat és évkonyv adatait tar-
talmazza, ebben az évben indult két fontos szabad-
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kai folyéirat is, az Uzenet és a Létiink, a Jugoszldvi-
ai Magyar Nyelvmiiveld Egyesiilet pedig ttjéra bo-
csdtja a Magyar Szo térslapjt, a Nyelvmiiveldt. A
tételek kozott felfedezhetjik a 20. évfolyamdba
1ép6 zagrabi-eszéki Magyar Képes Ujsdg és a 12. év-
folyamdt kezd6 muraszombati Népujsdg cikkeinek
az adatait is. Tullépve vajdasdgi jellegén ettdl lesz
igazdn jugoszldviai magyar a bibliogrdfia. Az 1973-
as tdrgyév tjabb gazdagoddst mutat. A bibliogréfia
977 egysége kozott rdbukkanhatunk a hosszas vaju-
dds utdn megsziiletd Oktatds és Nevelés c. szabad-
kai szellemi miihely, pedagdgiai folyéirat anyagara.
1977-ben, az 1975-0s térgyév elkésziilésének az évé-
ben véltozik a sorozat cime. Ett6l kezdve
Bibliogrdfai Fiizetek felirat jelenik meg a feddla-
pon. A cimvdltozdst az Intézet dtszervezése teszi
sziikségessé. A kutatéintézet egyesiil a tanszékkel,
az Uj intézmény neve Magyar Nyelv, Irodalom és
Hungaroldgiai Kutatdsok Intézete. A fenti tdrgyév
22 lap, folyéirat, évkonyv anyagérdl informélja az
érdekléddket. Uj lappal gazdagodik Vajdasdg szelle-
mi élete, sajdtos szinfoltjéva valik a Misao — Gondo-
lat c. Gtnyelvi lap, amely etté] kezdve gazdagitja a
bibliogréfus gytijtését. Az 1978. év anyaga djabb bé-
viilést mutat: 1183 tétel 55 oldalon. Az 1979-es év
anyagdt a Horvdtorszdgi Magyarok Szivetsége Ev-
konyv cimmel indulé kiadvany irdsai is bévitik. Ez
a tdrgyév 1408 tételt tartalmaz. A kovetkez§ évek
rohamos mennyiségi  gyarapoddst jeleznek
(1984-es targyév: 1604, 1985-Gs év: 1986 egység),
irodalmi, szellemi éltiink egyre lendiiletesebben
gazdagod¢ korszaka ez. Az 1985-6s tdrgyév a for-
mdtumvdltds éve is. Nyilvdn a fiizetek kezelhetGsé-
gét kivanta fokozni a szerz§ és a kiad6, midén a ki-
sebb, fiizetszerbb méret mellett dontstt, habér a
107 oldalas nyomtatvdnyt mdr inkdbb kényvnek
kellene nevezniink. Az 1986-os targyévtdl Pohdrko-
vics Elvira' késziti a bibliogréfidt. Egyéb véltoz-
sok is torténnek: tobbé nem a Tartomdnyi Tudomd-
nyi Onigazgatési Erdekkozosség az anyagi tdimoga-
t6, hanem a Magyar Koztdrsasdg Miivelddési és
Kozoktatdsi Minisztériuma és a Vajdasdg Tartomd-
nyi Tudomdnytigyi Alap. Az impresszum kiadéval-
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tozdst jegyez: a Magyar Nyelv, Irodalom és Hunga-
rolégiai Kutatdsok Intézete mellett tdrskiadéként
az Ujvidéki Forum Konyvkiadé tlinik fol. A sorozat
szerkezete véltozatlan marad, a cikkek feldolgozdsa
azonban mdsképpen torténik. A fenti tdrgyévtdl
kezd8dden a cikkek és a konyvek bibliogréfiai lefrd-
sa az ISBD szabvdny szerint késziil. A gy(jt6kor pe-
dig kiegésziil: ,A jugoszldviai magyar szerzék mun-
kdssdgdnak teljesebb bemutatdsa érdekében sziiksé-
gesnek ldtszott szerzdink idegen nyelven (Jugoszldvi-
dban vagy kiilfoldon) megjelent kiteteinek a begyij-
tése is, ha erre alkalom adddott.” Ujdonsdg az is,
hogy a gytijteményes tanulmdny-, ill. esszékotetek
analitikus annotdciét azaz tartalomleirdst kaptak.
A szerz6n kiviildllé okok miatt az 1986. évi bibliog-
rafia elkészitésére csak az 1987. évi fiizet befejezése
utdn keriilhetett sor. ,,Igy, bdr néhdny dolgot szive-
sen vdltoztattunk volna, a mdr elkésziilt kivetkezd
évi fiizethez kellett szorosan igazodnunk. Egy dolog-
ban mégis vdllaltuk a kovetkezetlenséget: ebben az
évben ugyanis felvettiik a jugoszldviai magyar szer-
z6knek a vildgirodalomra és a jugoszldv népek és
nemzetiségek irodalmdra vonatkozd irdsait, kiegé-
szitve a hazdnkban megjelent magyar nyelvii fordi-
tdskitetekkel a vildgirodalom, ill. a hazai irodalom
tdrgykirébdl. Mivel az ilyen jellegii anyag eltér a bib-
liogrdfia eddigi koncepcidjdtdl és zavarnd az anyag
elrendezését, fuggelékként illesztettitk a bibliogrdfid-
hoz.”"

Az 1988. tdrgyévtdl jomagam vettem 4t a sorozat
anyagdnak begyjtését, szerkesztését. Legfonto-
sabb torekvésem a sorozat jellegének, egységének a
megdrzése volt. Ezért az Gjabb fiizetek kiilseje a
régi formdtumhoz igazodott. A tételek lefrdsakor
Pohdrkovics példdjat kovettem, megmaradtam a
nemzetkozi szabvany mellett. A tételek annotdldsa
terén inkdbb Pastyik gyakorlatéhoz igazodtam, an-
notdcié csak ott jelenik meg, ahol sziikséges, a gyij-
teményes koteteknél és antoldgidkndl ugyan van
analitikus annotdcid, de nem olyan részletes, mint
Pohdrkovicsndl. Ezt azért sem tartottam indokolt-
nak, mert a Matica srpska konyvtdrdnak monogra-
fikus kiadvdnyokat kozl6 kurrens bibliogréfidjdban
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mindez megtaldlhaté (Pohdrkovics a Maticabeli
gyakorlatot iiltette 4t a Bibliogréfiai Fiizetekbe). A
konyvek bibliogréfiai lefrdsa mellett a periodiku-
mok anyagdnak repertorizdldsdt tartom igazdn
fontosnak, hiszen ezt az anyagot egyeldre csak a
tanszéki sorozat dolgozza fol. Szerencsés dontés
volt Pohdrkovics részérdl a bibliografia hungarika
jellegének folerdsitése. A lehetGségektdl fiiggden jo-
magam is igyekeztem begytjteni a jugoszldviai ma-
gyar szerz6k mds nyelven (Jugoszldvidban vagy kiil-
foldon) megjelent koteteinek adatait. A vildgiroda-
lomra vonatkozé cikkek rogzitése hasznos lenne,
de ez mér egy mdsik bibliogréfia anyaga. Az elmuilt
tiz év sordn olyan észrevételek is megfogalmazéd-
tak, hogy hasznos lenne a periodikumokban kozolt
szépirodalmi anyag repertorizdldsa. Valéban, ez
egy Ujabb segédkaonyv tdrgya lehet.

Az elmult tiz év bibliogréfiai gydjtdmunkdja sordn
kissé tégabban értelmeztem az irodalom fogalmdt,
mint elddeim. Igyekeztem egybefogni konyvészeti,
irodalmi, nyelvészeti, folklorisztikai, miivel6déstor-
téneti, szinhdzi, televizids, rddiés és filmmivészeti
életiink minden jelentds eseményét. A kozéppont-
ban természetesen mindvégig a szépirodalom 4llt
és dll most is, egyre tdguld, bviil vildgdval, szelle-
mi, kulturdlis kapcsolataival. A hdborus évek bibli-
ografidja érdekes mozgdsokat mutat. Sajténk élete
meglepd médon mindvégig élénk, lapok, folydira-
tok szlinnek meg, jonnek létre. Nyelv- és irodalom-
tudoményunk, irodalmi életiink a mostoha koriil-
mények ellenére folyamatosan gyarapszik, életben
tartja dijait, rendezvényeit, intézményeit. A folklo-
risztikai kutatds hol nekilendiil, hol szerényebb
iitemben koveti a népéletet. Miivel6déstorténetiink
viszont valdsdggal kivirdgzik: gazdag helytorténeti
anyag gytlik ossze id6szaki kiadvdnyainkban, vég-
re beindul az egyhdztorténeti kutatds, iskola-, md-
vészet-, zene-, tudomdny- és sporttérténetiink szin-
tén értékes publikdcidkkal gyarapszik. Szinhdzi ber-
kekben is élénk az €let. Nemcsak a hivatdsos vajda-
sdgi magyar tedtrumok kornyékén zajlik az élet, ha-
nem amatdr szinjdtszéink is tartjék a frontot. Az el-
muilt tiz év mennyiségi mutatéinak rohamos gyara-
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poddsa tehdt, nem csupdn a bdvitett gydjtékor
eredménye, hanem irodalmi, miiveldési életiink
lendiiletvételét is jelzi. Az 1988-as tdrgyév 2344 bib-
liogréfiai egységet tartalmaz 143 oldalon 25 feldol-
gozott periodikummal. A tovébbi gyarapoddsrél be-
széljenek a szdmok: 1990: 28 feldolgozott periodi-
kumok, 3256 tétel, 184 p.; 1991: 31 feldolgozott
periodikum, 3065 tétel, 180 p.; 1992: 26 feldolgo-
zott periodikum 2082 tétel; 134 p.; 1993: 26 feldol-
gozott periodikum, 2168 tétel, 155 p.; 1994: 27 fel-
dolgozott periodikum, 2685 tétel, 186 oldal; 1995:
31 feldolgozott periodikum, 3318 tétel, 255 p.;
1996-97: kettds szdm, 35 feldolgozott periodikum ,
6415 tétel, 386 p.

A fiizetek végén rovid sajtétorténeti adalékokat koz-
16k a megsziint, ill. indulé 1j id6szaki kiadvényok-
rél. 1990-ben pl. megjelenik a Magyar Szé temati-
kai kilonkiadvdnya a Magyarok a Vajdasdgban.
1990. mdjus 9-én szabadelv(i hetilap indul Ujvidé-
ken Napld cimmel Bddis Gdbor és Németh Arpdd
szerkesztésében, 1990. szeptember 15-én Hirmon-
dd cimmel kozlonyt indit a VMDK Adén, amely
kéthetente jelenik meg Csorba Béla szerkesztésé-
ben, 1990 oktéberében keriil az olvasdk elé Hamad
Abdel Latif miivelddési magdnfolyéirata, a Mdsik
(két szdma jelenik meg). Ugyanebben az évben az
Ujvidéki Szinhdz Faragd Arpdd szerkesztésében tj-
rainditja az egykori Thdlia c. lapot azonos cimen.
1990 kozepén megsziinik a Magyar Sz6 kiemelten
tdmogatott melléklapja, a Kommunista. Hasonl6
sorsra jut a Dolgozdk c. hetilap dec. 13-4n. Utddlap-
ja a Purger Tibor szerkesztésében dec. 20-dn indu-
16 figgetlen hetilap, a Csalddi Kor. 1991-ben indul-
nak a manapsdg mdr igazi sajtétorténeti csemegé-
nek szdmito fiiggetlen heti- és napilapok (a magén-
szektor prébdlkozdsai): a Kanizsai Figyeld, Képes
Pannon Hirlap, Pannon Hirlap, Topolya és Vidéke.
Ekkor keriil ki a nyomddbél az djvidéki Magyar
Tanszék egyetemista irodalmi, mivészeti, tudomd-
nyos folyiraténak, az Ujvidéki Mithelynek az elsé
szdma Bordds Timea szerkesztésében. A magdn-
szektor tovdbbi prébdlkozdsainak a gyimélese
1992-ben a Vajdasdgi Hirnok, Temerin fiiggetlen
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hir- és képmagazinja. Ugyanebben az évben Topo-
lya és Kishegyes kozos, kétnyelvii helyi lapot indit
Topolydn, Zomborban pedig egyhdzi segédlettel
egy kozéleti szemle keriil az olvasék kezébe Zom-
bor és Kornyéke cimmel. 1993-ban megsziinik a sza-
badkai 7 Nap és az otnyelvii Misao—Gondolat (az
egynyelvliség ideje elé néziink). 1994-ben az Uj
Symposion nem jelenik meg, egy kicsit helyette is
indul az Ambrozia (nemzetkozi kulturdlis, mivé-
szeti, politikai és kozéleti magazin) Szabd Paldcz
Attila szerkesztésében (két szdm erejéig). Ez az az
év, amelyben egyszerre hdrom hetilap 6rvendezteti
meg a szabadkaiakat. Mdsképpen fogalmazva, né-
hai hetilapjuk hdrom alakban témad fol: az olvasék
az Uj Hét Nap, a Szabad Hét Nap, és a kéthetente
megjelend 2xHét Nap cikkei koziil vélaszthatnak.
Ebben az évben fedezhetjiik fel az jsdgdrusnal az
Uj Kanizsai Ujsdgot és a kétnyelvii Becsei Moza-
ikot. 1995-ben megszlinik a Thélia, a Szabad Hét
Nap fontos melléklettel egésziil ki, létrehozzdk a
mara mér onallésult honismereti szemlét, a Bdcs-
orszdgot. Uj helyi lap sziiletik Temerini Ujsdg cim-
mel, djraindul a Magyar Tanszék folyéirata, a Hun-
garoldgiai Kozlemények. 1996-ban megsziinik a
Vajdasdgi Hirnok, 1997. méjus 9-én pedig az ujvi-
déki Naplo.

Jelenleg folyamatban van az 1998-1999-es tdrgy-
évek egybeszerkesztése és szamitogépes feldolgozd-
sa. De vannak gy(jtéseink a 2000-2002-ig terjedd
iddszakbdl is. Nem lenne meglepd, ha valaki rakér-
dezne, mit6l is kurrens ez a bibliogréfia, amikor
négy évet késik? Mi az oka ennek?

Beszélhetnénk itt az elmuilt évtized viharos torténel-
mi eseményeir6l, Jugoszldvia ingatag gazdasdgi
rendszerérgl stb. A bibliogrfus nem ir regényt
vagy verset, naplét sem, jegyzeteket sem. Inkdbb
késik. Késik azért is, mert a bibliogréfiakészités
munkafolyamata a feldolgozand¢ forrdsok begytj-
tésével kezdddik. Mert nincs még Vajdasdgban
egyetlen konyvtdr, dokumentdcids intézmény sem,
amelyben minden vajdasdgi magyar hungarikum
egy helyen megtaldlhaté és konnyen hozzdférhetd
lenne. Az jvidéki Matica srpska konyvtdra szeret-
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né ugyan maradéktalanul betolteni ezt a szerepet, a
teljesség azonban még vdrat magdra. Széval, a kuta-
té bejdrja a szak-, egyetemi-, véllalati- és vdrosi
kényvtdrakat. Néha elkovette/elkoveti azt a szemte-
lenséget, hogy a kényvesboltban is adatokat fir-
kalt/firkdl a sziizies papirra, ahelyett hogy nagysti-
ltien vdsdrolna. A konyvek beszerzése a civil szféra,
a magdnvdllalkozdsok beinduldsdval bonyolultabbd
vdlt. A civil szervezetek, egyesiiletek vidéken van-
nak, a magdn konyvkiadé pedig nem szivesen ajan-
dékoz, inkdbb eladni szeretne. Ujabban az 4llami
is. Egyrészt érthetd, hiszen pélydzatokbdl él.

A kovetkezd 1épés a megfeleld témdju irdsok, kony-
vek felkutatdsa, kivdlasztdsa, feldolgozdsa, az azo-
nosité elemek rogzitése. A téma mellett figyelni
kell az irdsok mifajdra is. Elsésorban tanulmd-
nyok, kritikdk, ismertetések, cikkek, interjik, be-
szélgetések adatelemeibdl dllnak ssze a bibliogréfi-
ai tételek. Azt is hihetnénk, hogy ez elég. Nem min-
dig. Sokszor fontos a hiranyag is. Vannak évek, ese-
tek, amikor egy kiilonben jelentds, jelentGsebb iro-
dalmi eseményrdl (fleg konyvbemutatdk, irodal-
mi estek) nem lelhet§ fol mds nyom a sajtéban,
csak a rovid hirek.

Nemcsak a hiranyag feldolgozdsa, hanem a tételek
annotdldsa is lassitja a munkafolyamatot. Idedlis
lenne, szem eldtt tartva a felhaszndl6t, minél tobb,
minél részletesebb ismertetést fiizni a bibliografiai
egységekhez.

S ha a céduldzds megtortént, a tételek besoroldsa,
az utaldsrendszer kiépitése, vagyis a bibliografia
megszerkesztése van soron. A korszerdi és haté-
kony bibliogrdfus nyilvdn nem szévegszerkesztdvel
dolgozik. Nyilvan sokkal praktikusabb és célraveze-
tébb egy testre szabott adatbdziskezel, s nem a
gyalogos, ill. ,szovegszerkesztett” adathalmaz,
amely taldn valahol féliiton van az idejétmuilt cédu-
lakatalégus és a modern vildghdlds adatbdzis ko-
zott. Az emlitett program a kiilonféle jarulékos ré-
szek, mutaték elkészitését, az indexelést is meg-
gyorsitand.

A bibliogrdfia megjelentetését illetden nem mellé-
kes tudni, hogy a sorozatnak nincs dllandé édllami
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tdmogatéja. Az elmult évtizedbeli megjelenését j6-
részt a Magyar Koztdrsasdg hatdron tuli konyvtd-
mogatdsi palydzatdnak, a kiilonféle kuratériumok
jéindulatdnak koszonheti. E jéindulattd] fiiggéen a
sorozat folytonossdga barmikor megszakadhat. A
bibliogrdfus ennek ellenére optimista, még akkor
is, midén olyasmird] hall, hogy a vajdasdgi magyar-
sdgnak dllitélag nincs is sziiksége erre a kiadvanyti-
pusra. Lehet, hiszen, ha abbdl indulunk ki, hogy a
vajdasdgi magyarsdg mit olvas és mit nem, akkor,
azt hiszem, be sem kell fejeznem a mondatot... On-
ismeretiinknek, kutatéinknak, konyvtdrosainknak,
tandrainknak, egyetemistdinknak mindenestre j6
szolgdlatot tesz egy ilyen ,szerényke” kis segédlet
is.

Az id6 muldsa prébdra tette a sorozatot. Voltak
visszajelzések egy esetleges cimvdltoztatdsra vonat-
kozéan, mely szerint a jugoszldviai jelz6t torélni
kellene. Ezzel az észrevétellel nem tudtam egyetér-
teni. A tit6i Jugoszldvia valéban megsziint, az or-
szdg darabjaira hullott', de volt egy mésik orszdg,
ezt pedig, mint tudjuk (tetszik vagy nem), szintén-
Jugoszldvidnak hivtdk. Ma Szerbia és Montenegré
kozosségében éliink, hogy meddig? A cimviltozta-
tdsra nyilvdn sor keriil, s valészintileg a vajdasdgi
jelzdre voksolunk.

Hogyan tovabb?

Az elmdlt harminc év igazolta, hogy szak(irodal-
mi)bibliografidnk alapvetd kutatdsi segédlet a jugo-
szldviai/vajdasdgi magyar irodalom miiveldi, kuta-
t6i, tanulmdnyoz6i, tandrai, istdpoldi és rokonszen-
vezGi szdmdra. A legtobb torténet végén folmeriil a
kérdés: hogyan tovdbb? A bibliogréfia az olvasé sze-
mével nézve unalmas, sziirke miifaj. Nem mondha-
té olvasmdnyosnak, s dltaldban nincsenek is ilyen
elvdrdsaink, anndl inkdbb szdmitunk, a gyors, egy-
értelmii és pontos Gtmutatdsra, a konnyi visszake-
reshetdségre. A bibliogréfiai segédlet haszndléi ko-
rébdl eredden kis példdnyszémban jelenik meg. A
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csokkentett példdnyszdm noveli a nyomdai koltsé-

geket, a kiadd pedig hidba is reménykedik, ez a ki-

advénya nem lesz konyvsiker. Nemrég még azon a

véleményen voltam elkeriilhetetlen a modern, szd-

mitégépes adathordozéra (CD-ROM-ra) vald 4tté-

rés, mert ez olcsobb és konnyebben kezelhetd, ha

sziikséges, ki is nyomtathat6, de ma mdr ez a meg-

oldds sem igazdn korszerd. A legjobb az lenne, ha

interneten elérhetd adatbdzis formdjdban a vildghd-
16n tdrolédna és lenne elérhetd a bibliogréfiai adat-

tdr. Hogy ez megvaldsithaté legyen, ahhoz a kiad6k-
nak, s még inkdbb a tdmogatéknak kellene egy ki-

csit mdsképpen gondolkodniuk.

A bibliogréfia-szerkeszték visszkoszond gondja az
utdnpétlds nevelésének tigye. Jelenleg az a helyzet,
hogy ,.kotéllel kell fogni” a bibliogréfus-tanoncot, s
ez mindaddig igy is marad, amig a segédtudomdny-
nak szdmitd bibliografidt csak tévedései, hidnyossd-
gai kapcsdn emlegetjiik. Mig nem becsiiljiik meg
jobban az eredményt, s azt a kitarté munkat,
amellyel az adatokat Osszegy(jtotték, rendszerez-
ték a bibliografusok. Tovdbbd, amig a kedélyes vall-
veregetd elismeréshez nem térsul az elvégzett mun-
ka ill§ dijazdsa.
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J6 lenne korszer(ibb, elektronikus formdban (CD-ROM, In-
ternet) is viszontldtni (folyamatos frissitéssel) a Csdky S.
Piroska dltal készitett két konyvjegyzéket. Remélhetdleg a
kiadé veszi magdnak a faradtsdgot, és hozzdférhetGbbé te-
szi adattdrait. Ha szdmba vessziik kiaddi bibliogréfidinkat,
hamar kideriil, a Forum Konyvkiadé mellett csupdn a Jugo-
szldviai Magyar Miivelddési Tdrsasdg tartotta fontosnak,
hogy szdmba vegye kiaddi tevékenységét. Mi van a tobbi-
vel? Mikor bongészhetiink (hogy csak néhdnyat emlitsek) a
szabadkai Szabadegyetem (Eletjel Konyvek, Eletjel Miniat(-
rok), a kanizsai Cnesa, a becsei Rubicon/Betli, a tétfalusi
LOGOS Grafikai Mthely, az tjvidéki Agapé Konyvkiadd, a
szabadkai Grafoprodukt termését bemutaté dokumentu-
mokban?

. Csdth Géza, Sinké Ervin, B. Szabé Gyorgy, Szeli Istvdn,

Bori Imre, Penavin Olga, Juhdsz Erzsébet, Németh Istvdn,
Bdnyai Jdnos munkdssdgdt bemutatd, 6ndllé vagy rejtett,
teljes vagy vélogatott bibliogrifiai segédletek a Forum
Konyvkiadé, az djvidéki Magyar Tanszék és a Hid c. irodal-
mi folydirat kiaddsdban.

. Pdl Sdndor készitette el a becsei, ill. a becsei vonatkozdsd

kiadvdnyok jegyzékét, Eva BaZant és Szentgyorgyi Istvdn 4l-
litotta 6ssze két kétetben a szabadkai kiadvényok, ill. a sza-
badkai vonatkozdsti konyvek, kisnyomtatvanyok bibliogra-
fidjdt (a kezdetektdl 1918-ig).

. Topolyai sziiletés(i irodalomtorténész, bibliografus, publi-

cista. 1969-1987-ig a Hungaroldgiai Intézet, késébb a Ma-
gyar Tanszék kutat6aszisztense, 1987-t61 az Ujvidéki Rddié
lektora, munkatdrsa.

10. Zentai sziiletés(i bibliogrdfus, konyvtdros, szerzetes ndvér,

1971-t6l iskolai konyvtdros, majd a Matica srpska kényvtd-
rosa, ill. a Magyar Nyelv és Irodalom Tanszék konyvtdrs-
ban dolgozik, 1992-ben bencés kolostorba vonul, 1993-ban
bedltozik, s Angelika ndvérként Nonnbergben éL.

11. Pastyik Ldszl6: A jugoszldviai magyar folyéiratok és lapok

1968. évi magyar irodalomtorténeti repertériuma. Ujvidék,
Hungaroldgiai Intézet, 1970.

12. Pohdrkovics Elvira: A jugoszldviai magyar irodalom 1986.

évi bibliografidja. Ujvidék, Magyar Nyelv, Irodalom és Hun-
garoldgiai Kutatdsok Intézete, Forum Konyvkiadd, 1992.,

5.p.

13. Uo,, 6. p.
14.Ki is koptak a bibliogréfidbdl az eszéki Magyar Képes Uj-

sdg, a HMSZ Evkényv és a muraszombati Népujsdg kozle-
ményei. Az utébbit Pap Jézsefnek, a Becsérdl elszdrmazott
szlovéniai konyvtdrosnak kdszonhetGen tovdbbra is olvas-
hatjdk a Tanszék tandrai és kutatéi.
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